外语系主办升达学院第五届口译大赛安排

1、 比赛目的

    口译作为目前的热门专业和热门职业，口译员也是社会上最紧缺的人才。外语系本着普及口译基本知识和基本形式，展现外语系同学风采的目的，已成功举办四届口译大赛，让广大同学对口译加强了认识和了解。并有不少参加过往届口译大赛的同学走出升达，屡次在全国性口译比赛中取得佳绩。我们将秉承外语系勤奋好学、敢于挑战的优良传统，举办第五届口译比赛，并邀请河南成功财经学院英语专业同学参赛交流。表现优秀者会经专业培训参加全国口译大赛。

二、 比赛赛程安排
    口译大赛分初赛和决赛。初赛以自愿形式报名，本届大赛涉及语种为汉语与英语，凡是对口译有兴趣，敢于展示自我、挑战自我的学生，不限专业方向、年级，均可报名参赛。于11月13日22:00前将报名信息（姓名、班级、联系电话）发送至1623987392@qq.com，或短信至孙燕冉老师，联系电话：13783692306。初赛采用淘汰的方法，在郑州升达经贸管理学院和河南成功财经学院同步进行，评委组由口译专业教师担当。初赛拟定于11月14日下午14:30-15:00外二楼203、204进行，决赛12月4日19:00 - 21:00。具体时间及地点请关注展板通知。
比赛流程及注意事项
    初赛：初赛为淘汰赛。参赛同学先进行试音，检测录音设备是否正常，然后开始播放赛题。赛题分为两部分：a. 源语信息复述（一段中文，一段英文）,播放赛题过程中不允许记笔记，听完源材料，一分钟内用源语对所听信息进行复述；英汉交替传译（一段中文，一段英文），播放赛题过程中可以记笔记，听完后，用目的语进行口译。两部分进行完之后，参赛同学报出自己的姓名及班级。录音过程中请听清要求，保持自信，切勿紧张，声音尽量清晰。根据信息流畅度、完整性和语音语调进行打分，按最终得分排名选出16名同学参加决赛。
决赛：决赛为晋级赛，共分两轮：第一轮主旨口译16人，一段一分钟左右中文，听完后用45秒做主旨口译，即用英文概括要点；一段一分钟左右英文，听完后用45秒做主旨口译，即用中文概括要点，该过程不记笔记。比赛满分100分，由我院及成功学院外语系口译专业老师打分，各选手分数去掉一个最高分和一个最低分，然后计算平均分，即为该选手的最后得分。按成绩排名选出6人晋级第二轮对话口译。按总成绩评出特等奖一名，一等奖两名，二等奖三名，其余为三等奖。

三、 奖励办法

1. 特等奖颁发证书，及专业权威口译训练资料一套；

2. 一等奖同学将获得专业权威口译训练辅导书两本，颁发获奖证书；

3. 二等奖同学将获得专业权威口译训练辅导书一本，颁发获奖证书；

4. 三等奖同学都将获得获奖证书。
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